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UKLAD MIEDZY POLSKA A NIEMCRAMI

dotyczgcy poprawy i utrzymania biegu Drwecy na odcinku, stanowigcym granicg polsko-niemiecky

(Podpisany w Poznaniu, dnia 11 kwietnia 1927 r.)

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

MY,

IGNACY MOSCICK]I,

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

Wszem wobec i kaidemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ naleiy, wiadomem czynimy:

Dnia jedenastego kwietnia tysiac dziewiecset dwudziestego siédmego roku w Poznaniu zostal
podpisany ‘uklad pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Rzesza Niemiecka, dotyczacy poprawy i utrzymania

biegu Drwecy na odcinku, stanowigcym granice polsko-niemiccka, o nastgpujgcem brzmizniu:

UKLRAD

migdzy Polskg a Niemcami dotyczacy poprawy
i utrzymania biegu Drwecy na odciniku, stano-
wigcym granice polsko-niemiecks.

~ T

POLSKA
z jednej strony

NIEMCY
z drugiej strony,

w zamiarze zapewnienia poprawy i utrzymania gra-
nicznego odcinka Drwgcy, postanowily zawrzeé od-
powiedni uktad.

Mianowani w tym celu Pelnomocnicy, a mia-
nowicie:

‘za POLSKE

Delegat Rzgdu do rokowan granicznych polsko-nie-
mieckich, Maciej Koczorowski,

za NIEMCY
Posel Dr. Paul Eckardt,

. zgodzili sig na nastgpujgce postanowienia:

Artykut 1.

Strony Ukladajace sie przeprowadza wspdlnie
roboty, obejmujgce poprawe biegu i utrzymanie
koryta na odcinku granicznym Drwecy od ujscia
- potoku Gryzliny do mostu kolejowego w Rosenkrug.

Artykul 2.

1. Celem wykonania postanowien artykutu 1
I uzgodnienia wynikajacych stad kwestyj powoluje
sie komisje mieszang, skladajgcg sie z trzech czlon-

T

ABKOMMEN

zwischen Poler und Dcutschland iiber die Ver-

besserung und die Unterhaitung des Wasser-

laufs der die polnisch-deutsche Grenze bilden-
den Strecke des Drewenzilusses.

POLEN
einerseits

und

DEUTSCHLAND
andererseits

haben, von dem Wunsche geleitet, die Verbesserung
und die Unterhaltung des Wasserlaufs der Grenz-
strecke der Drewenz zu gewihrleisten, beschlossen,
hieriiber ein Abkommen zu treffen.

Diz zu diesem Zwecke ernannten Bevollmach-

tigten, und zwar:
fir POLEN

der Delegierte der Polnischen Regierung fir die
polnisch - deutschen Grenzverhandlungen, Herr
Maciej Koczorowski,

fir DEUTSCHLAND
der Gesandte Herr Dr. Paul Eckardt,
haben sich iiber die folgende Bestimmungen geeinigt:

Artikel 1.

Die vertragschliessenden Teile werden gemein:
sam die Arbeiten zur Verbesserung und zur Unter-
haltung des Wasserlaufs der Drewenz auf der
Grenzstrecke von der Miindung des Grieslerfliesses
bis zur Eisenbahnbriicke bei Rosenkrug ausfiihren.

Artikel 2.

1. Zur Durchfithrung des Artikel 1 und zum
Rusgleich der dabei in Frage kommenden Interessen
wird ein Gemischter Ausschuss gebildet. Dieser setzt
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kéw polskich | trzech czlonkéw niemieckich, tudziez
ich zastgpcow, misnowanj,ch przez wilasciwe wiladze
obu Stron Ukladajacych sie.

2. Do zadan komisji nalezy:

a) ustalanie rozmiaru robét, urrgdzanie wyko-
nania pomiaréw oraz opracowanie szczegd-
lowych projektow;

b) badznie i zatwierdzanie projektéw, koszto-
rysow i ostatecznych rozliczen;

c) wydawanie zarzadzen co do sposobu wvko-
nania robot i zatwierdzanie wyniku przetar-
gow, kontrolowanie i cdbieranie robdt oraz

rozliczanie kosztow (art. 4) na obie Strony

Uktadajgce sie.

3. Komisja sama ustala regulamin swych obrad.

Rok gospodarczy liczy sie od 1 kwietnia do
31 marca.

4. Komisji przewodniczy naprzemian przed-
stawiciel polski i niemiecki. O przewodnictwie

w pierwszym roku gospodarczym rozstrzyga los.

5. Przewodniczgcy zwolujg komisje w miare
potrzeby lub na zyczenie jednej ze stron. Z posie-
dzenn beda sporzadzane proiokdly w jezykach obu
stron. :
6. Uchwaly [komisji zapadajg wickszoscia glo-
séw. Do powziecia uchwal konieczna jest obecnosc
wszystkich czlonkéw lub - ich zastepcow. W razie
rownosci glosow komisja przekazuje sprawe do
rozstrzygniecia wiladzom centralnym obu Stron Ukla-
dajacych sie.

RArtykut 3.

1. Kaida z Ukladajgcych sie Stron wyznacza
technicznego kierownika, podlegajgcego komisji.

2. Kierownicy techniczni opracowujg szczegé-
lowe projekty, kosztorysy, ewentualne warunki do
przetargu i ostateczne rozliczenia, wykonywajg po-
trzebne pomiary i nadzér nad robotami budowla-
~nemi i konserwacyjnemi. Obowigzkiem ich jest
przedklada¢ do zatwierdzenia komisji projekty,
kosztorysy, warunki do przetargu i ostateczne roz-
liczenia.

3. Kierownicy techniczni biorg udzial z glosem
doradczym w posiedzeniach komisji.

Artykut 4,

Koszty, wynikajgace z wykonania niniejszego
ukladu, bedg rozdzielone migdzy Polske i Niemcy
w stosunku 4 — 5, z wyjatkiem kosztow czionkow
komisji i kierownikéw technicznych, ktére poniesie
kaida ze stron.

Artykul 5.

1. W szczegdtowych planach majgcych sig wy-
kona¢ robdt nalezy wkresli¢ granice parnsiwowa na
podstawie dokumentéw granicznych.

2. Najdalej w ciagu jedrego roku po ukor-
czeniu robot przystapia obie Strony do rokowan nad
zawarciem umowy co do stalego utrzymania odcinka

sich aus 3 polnischen und 3 deutschen Mitgliedern
oder ihren Vertretern zusammen, die durch die
zustindigen Behdrden der beiden vertragschlies-
senden Teile ernannt werden.

2. Die Rufgaben des Ausschusses sind:

a) die Festsetzung des Umfangs der Arbeiten,
die Anordnung der Vermessungen und die
Aufstellung der Einzelentwiirfe;

b) die Priifung und Genehmigung der Entwiirfe,
Kaostenanschlage und Abrechnungen;

c) die Bestimmung der Art der Rusfithrung der
Arbeiten, die Genehmigung der Verdingungs-
vertrage, die Beaufsichtigung und Rbnahme
der Arbeiten sowie die Verteilung der Kosten
(Artikel 4) auf die beiden vertragschliessen-
den Teile.

3. Der Russchuss setzt seine Geschaftsordnung
selbst fest. Das Geschéftsjahr lauft vom 1. April bis
31. Mirz.

4. Den Vorsitz im Russchuss fithrt abwechselnd
ein polnischer und deutscher Vertreter. Uber den
Vorsitz im ersten Geschéftsjahr entscheidet das Los.

5. Der Vorsitzende beruft den Ausschuss, falls
es erforderlich ist, cder auf Wunsch eines der beiden
Teile. Uber die Sitzungen werden Protokolle in den
Sprachen der beiden Teile aufgenommen.

6. Die Beschliisse des Russchusses werden
mit Stimmenmehrheit gefasst. Zur Fassung der Be-
schliisse ist die Anwesenheit samtlicher Mitglieder

oder ihrer Vertreter erforderlich. Bei Stimmengleich-
heit Uberweist der RAusschuss < die RAngelegenheit
den Zentralbehoérden beider vertragschliessenden

Teile zur Entscheidung.

Artikel 3.

1. Jeder der vertragschliessenden Teile bestimmt
einen technischen Leiter, derdem Ausschussuntersteht.

2. Die technischen Leiter stellen die Einzelents
wiirfe, die Kostenanschldge, die etwaigen Ver-
dingungsunterlagen und die Abrechnungen auf,
bewirken die erforderlichen Vermessungen und
beaufsichtigen die Bau-und Unterhaltungsarbeiten.
Sie haben die Entwiirfe, Kostenanschldge, Verdin-
gungsunterlagen und RAbrechnungen dem Ausschuss
zur Genehmigung vorzulegen.

3. Die technischen Leiter nehmen an den Si-
tzungen des Ausschusses mit beratender Stimme teil.

Artikel 4.

Die sich aus diesem RAbkommen ergebenden
Kosten werden mit Ausnahme der Kosten der
Mitglieder des Husschusses und der technischen
Leiter, die jeder Teil fiir sich tragt, zwischen Polen
und Deutschland im Verhéltnis von 4 zu 5 verteilt,

Artikel 5.

1. In die Einzelplédne fiir die auszufithrenden
Rrbeiten ist die Staatsgrenze nach Massgabe der
Grenzurkunden einzutragen.

2. Spétestens nach Ablauf eines Jahres nach
Beendigung der Bauarbeiten werden beide Teile in
Verhandlungen wegen des Rbschlusses eines Ab-
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granicznego, jak réwniez co do ewentualnego prze-
sunigcia linji granicznej na s$rodek poprawionzgo
koryta rzeki, przytem zasadniczo wyklucza sie zmiang
wielkosci obszaru panstwowego obu Uktadajacych sig
Stron.
opracowywaniu planow szczegdtowych i wykonywaniu
robot.

Artykut 6.

; O ile do wypetnienia swych zadan potrzebne
bedzie przekraczanie granicy przez czlonkow ko-
misji, jak rowniez przez kierownikow technicznych
i ich pomocnikéw, udzielane bedg w drodze obo-
polnego porezumienia meozliwe ulatwienia na zasa-
dzie obowigzujacych przepiséw panstwowych. To
samo postepowanie bedzie zastosowane wobec
przedsiebiorcéw i dozorcow budowlanych oraz ro-
botnikéw, przekraczajacych granice dla wykonywania
robét.
Artykut 7.

1. Instrumenty, narzedzia, s$rodki przewozowe
i zaprzegi, potrzebne do wykonywania robdt, sa
wolne od optat celnych przywozowych i wywozo-
-wych pod warunkiem powrotnego przewiezienia ich
przez granice po wykonaniu pracy.

2. Przewéz przez granice wyzej wymienionych
przedmiotéw winien by¢ pisemnie zgloszony we wia-
sciwym urzedzie celnym przynajmniej na trzy dni
naprzod z okresleniem rodzaju i ilosci przedmio-
‘téw, przewidzianych do przewozu, jak réwniez
miejsca, daty i godziny zamierzonego przekroczenia
granicy.

Artykut 8.

1. Uklad niniejszy bedzie ratyfikowany. Wy-
miana dokumentow ratyfikacyjnych nastapi w Ber-
linie. Wejdzie on w Zycie w dwa tygodnie po
wymianie dokumentéw ratyfikacyjnych.

2. Uktad wygasa po uplywie roku. od daty
ukoriczenia robdt. Moze by¢ on jednak wypowie-
‘dziany przez kaidg ze stron ukladajacych ‘sig na
sze$¢ miesigcy przed uplywem roku gospodarczego.
W tym wypadku musi nastgpi¢ rozliczenie i wy-
‘réwnanie pretensyj przez obie sirony,

Na dowod czego Pelnomocnicy niniejszy uklad
podpisali i wycisneli na nim swe pieczgcie.

Sporzadzono w Poznaniu, dnia 11 kwietnia 1927 r.

(L. S.) (—) Maciej Koczorowski
(L. S.) (—) Dr._Paul Eckardt

PROTOKOL DODATKOWY

do polsko-niemieckiego ukladu, dotyczacego

oprawy i utrzymania biegu Drwegcy na odcin-

u, stanowigcym granice polsko-niemiecka,
z dnia 11 kwietnia 1927 r.

Przy podpisywaniu polsko-niemieckiego uktadu,
dotyczacego poprawy i utrzymania biegu Drwecy

Na powyisza zasade nalezy zwazac juz przy

kommens iiber die dauernde Unterhaltung der Grenz-
strecke sowie iUber eine etwaige Verschiebung der
Grenze auf die Mitte des verbesserten Wasserlaufs
eintreten; dabei soll eine Veranderung der Grosse
der beiderseitigen Staatsgsbiete grundsatzlich aus-
geschlossen sein. Hierauf ist bereits bei der Auf-
steilung der Einzelplane und der Rusfilhrung der
Arbeiten Bedacht zu nehmen.

‘Artikel 6.

Soweit ein (Iberschreiten der Grenze durch die
Mitglieder des Russchusses sowie durch die tech-
nischen Leiter und ihre Gehilfen zur Erfiillung
ihrer Aufgaben erforderlich ist werden im beider-
seitigen Einvernehmen nach Lage der Landesge-
setzgebung tunlichst Erleichterungen gewahrt wer-
den. Das Gleiche gilt fir Bauunternehmer, Bauauf-
seher und Arbeiter, die zur Ausfihrung del‘ ﬁrbelten
die Grenze zu Uberschreiten haben,

Artikel 7.
1. Die Instrumente, Gerate, Fahrzeuge und
Tiere, die zur Durchfiihrung der Arbeiten erfor-
derlich sind, bleiben unter der Bedingung der

Riickbringung nach gemachtem Gebrauch frei von
Ein- und Ausgangsabgaben.

2. Die Uberfihrung der erwéhnten Gegen-
stdnde iber die Grenze ist den zustdndigen Zoll-
amtern mindestens 3 Tage zuvor unter Angabe
von Art und Menge der zu iiberfithrenden Gegen-
stinde sowie des Ortes, des Tages und der Stunde
der (berschreitung der Grenze schriftlich mitzu-
teilen.

Artikel 8.

1. Dieses Abkomen soll ratifiziert werden.
Der Austausch der Ratifikationsurkunden soll in
Berlin stattfinden. Das Abkommen tritt 2 Wochen
nach RAustausch der Ratifikationsurkunden in Kraft.

2. Das Abkommen tritt nach Ablauf eines
Jahres vom Zeitpunkt der Beendigung der Bauar-
beiten ausser Kraft; es kann indessen bereits vor-
her von jedem der beiden vertragschliessenden
Teile mit einer Kiindigungsfrist von 6 Monaten
zum Ablauf eines Wnrtschaftsmhres aufgekiindigt
werden. In diesem Falle muss eine Verrechnung und
ein Ausgleich der Anspriiche beider Teileerfolgen.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten
dieses Abkommen unterzeichnet und mit ihren Siegeln
versehen.

Geschehen in Posen, am 11. April 1927.

(L. S.) (=) Maciej Koczorowski
(L. S.) (=) Dr. Paul Eckardt

ZUSATZPROTOKOLL

zu dem polnisch-deutschen Abkommen iiber
die Verbesserung und die Unterhaltung des
Wasserlaufs der die polnisch-deutsche Grenze
bildenden Strecke des Drewenzflusses
vom 11. RApril 1927.

Bei Unterzeichnung des polnisch-deutschen Ab-
kommens iiber die Verbesserung und die Unter-
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na odcinku, stanowigcym granice polsko-niemiecka, haltung des Wasserlaufs der die polnisch-deutsche

z dnia dzisiejszego, Petnomocnicy stwierdzili jedno- Grenze bildenden Strecke der Drewenz vom heuti-

myslnos¢ obu Stron: gen Tage haben die Bevollméachtigten das Einver-
stdndnis beider vertragschliessenden Teile dariiber
festgestellt, dass:

1) Ze do przewidzianych w ukladzie robdt, ma- 1) den in dem RAbkommen vorgesehenen Ar-
jacych na celu poprawe biegu wodnego, beiten zur Verbesserung des Wasserlaufs
bedzie sluzyl za podstawe opracowany przez der deutscherseits aufgestellte Entwurf vom
strone niemieckg projekt z dnia 15 wrzesnia 15. September 1918 zu Grunde zu legen
118 r; — i ist; — und

2) ie obydwie pogtebiarki, ktére zostaly juz 2) dass die beiden Eimerbagger, die von der
nabyte przez istniejaca pruska spolke wodna bestehenden preussischen Wassergenossen-
dla Drwecy w powiecie Rosenberg, majg schaft fiir die Drewenz im Kreise Rosen-
by¢ uzyte przy wykconaniu roboét jako sprzety berg bereits beschafft worden sind, als
budowlane. Unternehmergeréat bei der Bauausfilhrung

verwendet werden sollen.

Poznan, dnia 11 kwietnia 1927 r. Posen, am 11. April 1927,

(=) Muciej Koczorowski (—) Dr. Paul Eckardt (—) Maciej Koczorowski (=) Dr. Paul Eckardt

Zaznajomiwszy sie z trescia powyzszego ukladu, uznaliSmy go | uznajemy za sluszny zaréwno
w calosci, jak 1 kazde z zawartych w nim postanowien, oswiadczamy, Ze jest przyjety, ratyfikowany i potwier-
dzony i przyrzekamy, Ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydalismy Rkt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej,

W Warszawie, dnia 26 sierpnia 1927 r.
(=) I. Moscicki

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej

Prezes Rady Ministrow:
(=) J. Pitsudski

Minister Spraw Zagranicznych:
(=) August Zaleski

955.

OSwiadczenie rzgdowe
z dnia 1 grudnia 1927 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych ukladu miedzy Polskg a Niemcami, dotycza-
cego poprawy i utrzymania biegu Drwecy na odcinku, stanowigcym granice polsko-niemiecka,
podpisanego wraz z protokdlem dodatkowym w Poznaniu dnia 11 kwietnia 1927 r.

Podaje sig niniejszem do wiadcmosci, ze w wykonaniu art. 8 ukladu miedzy Polska a Niem-
cami, dotyczacego poprawy i utrzymania biegu Drwecy na odcinku, stanowigcym granice polsko-niemiecka,
podpisanego wraz z protokélem dodatkowym w Poznaniu dnia 11 kwietnia 1927 r., dokumenty ratyfika-
cyjne powyiszego ukladu wymienione zostaly w Berlinie dnia 22 listopada 1927 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski




